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PR_COD 2app

Objasnienie uiywanych nakow

*  Procedura konsultacji
wigkszos¢ oddanych gltosow
**]  Procedura wspolpracy (pierwsze czytanie)
wigkszos¢ oddanych glosow
**[I  Procedura wspoélpracy (drugie czytanie)
wigkszo$¢é oddanych glosow, by zatwierdzi¢ wspdlne stanowisko
wiekszos¢ glosow ogolnej liczby postow do PE, by odrzuci¢ lub
wprowadzi¢ poprawki do wspolnego stanowiska
***  Procedura zgody
wigkszos¢ glosow ogolnej liczby postow do PE, za wyjqtkiem
przypadkow ujetych w art. 105, 107, 161 i 300 Traktatu WE oraz w
art. 7 Traktatu UE
***[  Procedura wspoétdecyzji (pierwsze czytanie)
wigkszos¢é oddanych gloséw
***[I  Procedura wspodtdecyzji (drugie czytanie)
wiekszoS¢ oddanych glosow, by zatwierdzi¢ wspolne stanowisko
wymagana wiekszoS¢ glosow ogolnej liczby postow do PE, by
odrzucic¢ lub wprowadzi¢ poprawki do wspolnego stanowiska
***[I1  Procedura wspoldecyzji (trzecie czytanie)
wigkszos¢ oddanych glosow, by zatwierdzi¢ wspolny projekt

(Wskazana procedura opiera si¢ na podstawie prawnej zaproponowanej przez
Komisje.)

Poprawki do tekstu legislacyjnego

W poprawkach Parlamentu zmiany zaznaczone sa wyttuszczonym drukiem i
kursywg. W aktach zmieniajacych powtorzone bez zmian fragmenty
obowigzujacego przepisu, do ktorego Parlament - w przeciwienstwie do
Komisji - proponuje poprawki, zaznaczane sa wytluszczonym drukiem.
Ewentualne skre$lenia w obrebie takich fragmentéw zaznaczane sg w sposob
nastepujacy: [...]. Oznakowanie zwyklg kursywq jest wskazowka dla stuzb
technicznych dotyczaca propozycji korekty elementow tekstu legislacyjnego
w celu ustalenia tekstu koncowego (np. elementdw w oczywisty sposob
btednych lub pomini¢tych w danej wersji jezykowej). Sugestie korekty
wymagaja zgody wlasciwych stuzb technicznych.
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PROJEKT REZOLUCJI LEGISLACYJNEJ PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO

w sprawie wspolnego stanowiska Rady majacego na celu przyjecie rozporzadzenia
Parlamentu Europejskiego i Rady dotyczacego wspodlnych zasad realizacji ushug
lotniczych na terenie Wspolnoty (przeksztalcenie)

(16160/4/2007 — C6-0176/2008 — 2006/0130(COD))

(Procedura wspoldecyzji: drugie czytanie)

Parlament Europejski,

uwzgledniajac wspdlne stanowisko Rady (16160/4/2007 — C6-0176/2008),

— uwzgledniajgc stanowisko zajete w pierwszym czytaniu! dotyczace wniosku Komisji
przedstawionego Parlamentowi Europejskiemu i Radzie (COM(2006)0396)?,

— uwzgledniajac art. 251 ust. 2 traktatu WE,
— uwzgledniajac art. 67 Regulaminu,

— uwzgledniajac zalecenie do drugiego czytania przedstawione przez Komisj¢ Transportu
1 Turystyki (A6-0264/2008),

1. zatwierdza wspolne stanowisko;
2. stwierdza, ze akt prawny zostaje przyjety zgodnie ze wspolnym stanowiskiem;

3. zobowigzuje swojego przewodniczacego do podpisania wraz z przewodniczagcym Rady
aktu prawnego, zgodnie z art. 254 ust. 1 traktatu WE;

4. zobowiazuje swojego Sekretarza Generalnego do podpisania aktu prawnego, po
sprawdzeniu, ze wszystkie procedury zostaty prawidlowo zakonczone, oraz do
przygotowania jego publikacji w Dzienniku Urzegdowym Unii Europejskiej w
porozumieniu z Sekretarzem Generalnym Rady;

5. zobowigzuje swojego przewodniczacego do przekazania stanowiska Parlamentu Radzie
1 Komisji.

! Teksty przyjete dnia 11.7.2007, P6_TA(2007)0337.
2 Dotychczas nieopublikowany w Dzienniku Urz¢dowym.
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PL

UZASADNIENIE

Wprowadzenie i kontekst

Przedmiotowe rozporzadzenie przeksztatca przepisy regulujace realizacje ustug lotniczych na
terenie Wspdlnoty. Ma ono na celu przeglad i aktualizacje trzeciego pakietu lotniczego, ktéry
stanowit ostatni etap liberalizacji rynku lotniczego we Wspolnocie 1 pochodzi z 1992 r.

Pakiet ten obejmuje trzy elementy: rozporzadzenie nr 2407/92 w sprawie przyznawania
licencji przewoznikom lotniczym i leasingu statkow powietrznych, rozporzadzenie nr 2408/92
ustanawiajgce zasady swobodnego dostepu wspdlnotowych przewoznikdéw lotniczych do
wewnatrzwspolnotowych tras lotniczych oraz okreslajace pewne wyjatki od tej zasady,

w szczegdlnosci w odniesieniu do obowigzku uzytecznosci publicznej, oraz rozporzadzenie
nr 2409/92 liberalizujace taryfy lotnicze.

Celem obecnego rozporzadzenia jest aktualizacja i modyfikacja, a w niektorych przypadkach
zaostrzenie postanowien pakietu w oparciu o nabyte doswiadczenia 1 aktualng sytuacje
w sektorze lotniczym.

Tres¢ projektu rozporzgdzenia

Obecny wniosek ma na celu stworzenie rownych warunkow w dziedzinie wydawania

1 cofania koncesji. Wymaga on od panstw cztonkowskich wzmocnienia nadzoru nad
koncesjami. Celem wniosku jest lepsze dostosowanie 1 wzmocnienie przepiséw regulujacych
leasing statkow powietrznych — zaréwno tzw. leasing ,,suchy” (bez zatogi), jak 1 ,,mokry”

(z zatoga) — aby lepiej zagwarantowac bezpieczenstwo i odpowiednie stosowanie przepisow
socjalnych. Wniosek wyjasnia przepisy dotyczace rozdzialu ruchu lotniczego pomigdzy porty
lotnicze, likwidujac koncepcje ,,systemu portow lotniczych” i uwzgledniajac rzeczywisto$¢
miast 1 konurbacji obstugiwanych przez ten sam port lotniczy lub te same porty lotnicze oraz
wykluczajac dyskryminacje przewoznikow. Wniosek wspiera rowniez przejrzystos¢ cenowa
dla pasazerdéw 1 uczciwe zachowania taryfowe przewoznikow.

Pierwsze czytanie w Parlamencie

Parlament zakonczyt pierwsze czytanie omawianego wniosku 9 maja 2007 r. Przyjeto

w sumie 53 poprawki, ktore w catosci odnosily si¢ do kwestii podniesionych przez Komisje
Transportu 1 Turystyki. Poprawki Parlamentu odnosity si¢ w skrécie do nastepujacych
zagadnien:

- wzmocnienia nadzoru finansowego;

- odpowiedniego stosowania przepisOw socjalnych;

- przejrzystosci cenowej 1 zasady dobrowolnosci w przypadku dodatkowych optat
uzupetniajacych, jasna definicja umow leasingu ,,mokrego” i ,,suchego’;

- zaostrzenia wymogow kondycji finansowej;

- jednoznacznej odpowiedzialnosci administracyjnej za cofnigcie badz zawieszenie koncesji;

- uzgodnien dotyczacych kontroli zgodno$ci;

- warunkéw leasingu statku powietrznego z zatoga z kraju trzeciego;

- prawa przewoznikow do przedstawienia swojego stanowiska przed podjeciem decyz;ji
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o zawieszeniu lub cofnigciu konces;ji;

- uwzglednienia kryteridw spotecznego rozwoju w odniesieniu do obowigzku uzytecznos$ci
publicznej;

- konsultacji z portami lotniczymi na temat rozdzialu ruchu lotniczego oraz

- kar za naruszenie przepisow rozporzadzenia.

Nastepstwa pierwszego czytania w Parlamencie

Prezydencja Rady zasygnalizowata che¢ przyjecia — w catosci, w czesci lub co do zasady —
poprawek Parlamentu w wymienionych obszarach.

W pismie z dnia 29 listopada 2007 r. przewodniczacy Komisji Transportu i Turystyki
W porozumieniu ze sprawozdawcg 1 sprawozdawcg positkowym potwierdzit gotowos¢
zalecenia do przyjecia przedstawionego wspolnego stanowiska wraz z poprawkami.

Wspolne stanowisko Rady

Po wnikliwej analizie wspolnego stanowiska Rady, przedstawionego Parlamentowi

17 kwietnia 2008 r., mozna stwierdzi¢, ze Rada dotrzymata swego zobowigzania. Rada
przyjeta w calosci 20 poprawek Parlamentu. Kolejne 12 poprawek przyjeto co do zasady,
jednak ich tres¢ wiaczono w inne miejsca rozporzadzenia lub przeredagowano. Rada
odrzucita 13 poprawek ze wzgledu na brak jasnosci, z powoddw technicznych lub dlatego, ze
staly si¢ one zbedne wskutek przyjecia innych poprawek. Jedynie osiem poprawek
dotyczacych zakresu rozporzadzenia i aspektéw systemu koncesjonowania odrzucono

z zasadniczych powodow.

Zalecenie

Sprawozdawca zaleca przyjecie wspdlnego stanowiska Rady bez dalszych poprawek z dwoch
powodow. Po pierwsze: proponowane rozporzadzenie wzmacnia i ulepsza obowiazujace
przepisy prawne w dziedzinach, ktorych dotyczy, czyli w kwestii nadzoru nad koncesjami,
leasingu statkow powietrznych, rozdziatu ruchu lotniczego oraz przejrzystosci cenowe;j. Po
drugie: poprawki obu organow wtadzy ustawodawczej tacznie podnosza jakos¢ pierwotnego
projektu Komisji. Po trzecie: zasadnicza tre$¢ poprawek Parlamentu zostata przyjeta.
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